
1 Connect the AC Adapter

Tilslut AC-adapteren
De netadapter aansluiten
Kytke verkkolaite
Tilkoble strømforsyningen
Anslut nätadaptern

Tilslut netværket
Het netwerk aansluiten
Kytke verkko
Tilkoble nettverket
Anslut nätverket

Tryk på tænd/sluk-knappen
Op de aan/uit-knop drukken
Paina virtapainiketta
Trykk på av/på-knappen
Tryck på strömbrytaren

Aktiver trådløs
Zet Draadloos aan
Kytke virta langattomaan
Slå på trådløs tilkobling
Sätt på trådlöst nätverk

CCAAUUTTIIOONN::  

Before you set up and operate your
Dell™ computer, see the safety
instructions that shipped with your
computer. See your Quick Reference
Guide for a complete list of features.

NNOOTTEE:: Because the battery may not 
be fully charged, use the AC adapter 
to connect your new computer to an
electrical outlet the first time you use
the computer.

FFOORRSSIIGGTTIIGG::  

Inden du installerer og bruger Dell™-
computeren, bør du læse de
sikkerhedsinstruktioner, der fulgte med
computeren. Du kan finde en komplet
oversigt over egenskaberne i din Hurtig
referenceguide.

BBEEMMÆÆRRKK:: Da batteriet muligvis ikke
er fuldt opladet, skal du bruge AC-
adapteren til at tilslutte din nye computer
til en stikkontakt, første gang du bruger
computeren.

WWAAAARRSSCCHHUUWWIINNGG::  

Lees de veiligheidsinstructies die bij
uw computer geleverd zijn voordat u uw
Dell™ computer installeert en in gebruik
neemt. Bekijk uw Snelle referentiegids
voor een complete lijst met functies.

OOPPMMEERRKKIINNGG:: Het kan zijn dat de
batterij niet volledig is opgeladen.
Gebruik daarom de netadapter om 
de computer op het elektriciteitsnet
aan te sluiten wanneer u deze voor 
het eerst gebruikt.

VVAAAARRAA::  

Ennen kuin otat Dell™-tietokoneen
käyttöön ja käytät sitä, tutustu sen
mukana toimitettuihin turvaohjeisiin.
Katso ominaisuuksien tarkat kuvaukset
Pikaopas.

HHUUOOMMAAUUTTUUSS:: Koska akku ei ole
välttämättä täyteen ladattu, kytke
tietokoneen vaihtovirtasovittimen johto
pistorasiaan ennen tietokoneen
ensimmäistä käyttökertaa.

OOBBSS!!::  

Før du konfigurerer og tar i bruk 
din Dell™ datamaskin, les
sikkerhetsinstruksjonene som ble levert
med datamaskinen. I Hurtigveiledning
finner du også en opplisting av alle
funksjonene.

MMEERRKKNNAADD:: Det er mulig at batteriet
ikke er ladet helt opp, og bruk derfor
strømadapteren for å koble den nye
datamaskinen til en stikkontakt første
gang du bruker den.

VVAARRNNIINNGG!!  

Läs säkerhetsinstruktionerna som
medföljde datorn innan du installerar
och börjar använda din dator från Dell™.
I Snabbreferensguiden finns en
fullständig lista över funktioner.

OOBBSS!! Använd nätadaptern för att ansluta
din nya dator till ett vägguttag första
gången du använder den eftersom
batteriet kanske inte är helt laddat.
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1. battery
2. air vents
3. Wi-Fi Catcher™ network locator
4. security cable slot
5. wireless switch
6. HDMI connector
7. video connector
8. eSATA/USB connector 

(eSATA only in Studio 1536)
9. USB connector

10. network connector
11. microphone connector
12. headphone connectors (2)
13. 8-in-1 media card reader
14. ExpressCard slot
15. media control buttons (9)
16. touch pad
17. touch pad buttons (2)
18. fingerprint reader (optional)
19. IEEE 1394 connector
20. USB connectors (2)
21. optical drive
22. device status lights
23. AC adapter connector
24. power button

1. batteri
2. lufthuller
3. Wi-Fi Catcher™ Network Locator
4. stik til sikkerhedskabel
5. kontakt for trådløse forbindelser
6. HDMI-stik
7. skærmstik
8. eSATA/USB-stik 

(eSATA kun i Studio 1536)
9. USB-stik

10. netværksstik
11. mikrofonstik
12. stik til hovedtelefoner (2)
13. 8-i-1 mediekortlæser
14. ExpressCard-slot
15. mediekontrolknapper (9)
16. pegefelt
17. pegefeltknapper (2)
18. fingeraftrykslæser (ekstraudstyr)
19. IEEE 1394-stik
20. USB-stik (2)
21. optisk drev
22. enhedsstatuslamper
23. vekselstrømadapterstik
24. tænd/sluk-knap

1. accumulator
2. ventilatiegaten
3. Wi-Fi Catcher™ netwerkzoeker
4. sleuf voor beveiligingskabel
5. knop voor een draadloos netwerk
6. HDMI-connector
7. videoconnector
8. eSATA/USB connector 

(eSATA uitsluitend in Studio 1536)
9. USB-connector

10. netwerkconnector
11. microfoonaansluiting
12. koptelefoonconnectoren (2)
13. 8-in-1 geheugenkaartlezer
14. ExpressCard-sleuf
15. bedieningsknoppen voor media (9)
16. touchpad
17. knoppen voor touchpad (2)
18. vingerafdruklezer (optioneel)
19. IEEE 1394 connector
20. USB-ingangen (2)
21. optisch station
22. toestelstatuslampjes
23. connector voor netadapter
24. aan/uit-knop

1. akku
2. ilmanvaihtoaukot
3. Wi-Fi Catcher™ Network Locator
4. suojakaapelin paikka
5. langaton kytkin
6. HDMI-liitin
7. videoliitin
8. eSATA/USB-liitin 

(eSATA vain mallissa Studio 1536)
9. USB-liitin

10. verkkoliitin
11. mikrofoniliitin
12. kuulokeliittimet (2)
13. 8-in-1 -mediakortinlukija
14. ExpressCard-korttipaikka
15. median säätöpainikkeet (9)
16. kosketuslevy
17. kosketuslevyn painikkeet (2)
18. sormenjälkilukija (lisävaruste)
19. IEEE 1394 -liitin
20. USB-liittimet (2)
21. optinen asema
22. laitteen tilan ilmaisimet
23. verkkolaitteen liitin
24. virtapainike

1. batteri
2. ventilasjonsåpninger
3. Wi-Fi Catcher™ nettverkssøk
4. spor for sikkerhetskabel
5. bryter for trådløst nettverk
6. HDMI-kontakt
7. videokontakt
8. eSATA-/USB-kontakt 

(eSATA finnes kun på Studio 1536)
9. USB-kontakt

10. nettverkskontakt
11. mikrofonkontakt
12. hodetelefonkontakter (2)
13. 8-i-1 mediekortleser
14. ExpressCard-spor
15. knapper for mediestyring (9)
16. styreplate
17. knapper for styreplate (2)
18. fingeravtrykkleser (ekstrautstyr)
19. IEEE 1394-kontakt
20. USB-kontakter (2)
21. optisk stasjon
22. statusindikatorer for enheter
23. strømforsyningskontakt
24. av/på-knapp

1. batteri
2. luftintag
3. Wi-Fi Catcher™ nätverksfinnare
4. plats för kabellås
5. trådlös omkopplare
6. HDMI-kontakt
7. bildskärmskontakt
8. eSATA/USB-anslutning 

(endast eSATA i Studio 1536)
9. USB-anslutning

10. nätverksanslutning
11. mikrofonkontakt
12. hörlurskontakter (2)
13. 8-in-1 mediakortläsare
14. ExpressCard-plats
15. mediakontrollknappar (9)
16. styrplatta
17. styrplattans knappar (2)
18. läsare av fingeravtryck (tillval)
19. IEEE 1394-uttag
20. USB-portar (2)
21. optisk enhet
22. tillståndsindikatorer
23. nätadapterkontakt
24. strömbrytare
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2 Connect the Network 3 Press the Power Button 4 Turn on Wireless
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IInnffoorrmmaattiioonn  iinn  tthhiiss  ddooccuummeenntt  iiss  ssuubbjjeecctt
ttoo  cchhaannggee  wwiitthhoouutt  nnoottiiccee..

©©  22000088  DDeellll  IInncc..  AAllll  rriigghhttss  rreesseerrvveedd..

Reproduction in any manner whatsoever
without the written permission of Dell Inc.
is strictly forbidden.

Dell, the DELL logo, Wi-Fi Catcher, and
YOURS IS HERE are trademarks of Dell Inc.
Dell disclaims proprietary interest in the
marks and names of others.
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OOppllyyssnniinnggeerrnnee  ii  ddeettttee  ddookkuummeenntt  kkaann
æænnddrreess  uuddeenn  vvaarrsseell..

©©  22000088  DDeellll  IInncc..  AAllllee  rreettttiigghheeddeerr
ffoorrbbeehhoollddeess..

Enhver form for gengivelse uden skriftlig
tilladelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Dell, DELL-logoet Wi-Fi Catcher og YOURS
IS HERE er varemærker, der tilhører Dell Inc.
Dell frasiger sig alle ejendomsretskrav på
andres mærker og navne.

MMaarrttss  22000088
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zzoonnddeerr  vvoooorraaffggaaaannddee  kkeennnniissggeevviinngg
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©©  22000088  DDeellll  IInncc..  AAllllee  rreecchhtteenn
vvoooorrbbeehhoouuddeenn..

Verveelvoudiging op welke wijze dan ook
zonder de schriftelijke toestemming van
Dell Inc. is strikt verboden.

Dell, het DELL-logo, Wi-Fi Catcher, en
YOURS IS HERE zijn handelsmerken van
Dell Inc. Dell Inc. maakt geen enkele
aanspraak op de eigendomsrechten op
merken en namen van anderen.
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TTäämmäänn  aassiiaakkiirrjjaann  ttiieeddoott  vvooiivvaatt  mmuuuuttttuuaa
iillmmaann  eerriilllliissttää  iillmmooiittuussttaa..

©©  22000088  DDeellll  IInncc..  KKaaiikkkkii  ooiikkeeuuddeett
ppiiddäätteettäääänn..

Jäljentäminen kaikin tavoin ilman Dell Inc:n
kirjallista lupaa on kielletty.

Dell, DELL-logo, Wi-Fi Catcher ja YOURS 
IS HERE ovat Dell Inc:n tavaramerkkejä. 
Dell kieltää oikeudet muiden yhtiöiden
merkkeihin ja nimiin.
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©©  22000088  DDeellll  IInncc..  MMeedd  eenneerreetttt..

Reproduksjon i enhver form uten skriftlig
tillatelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Dell, DELL-logoen, Yours Is Here og Inspiron
er varemerker for Dell Inc. Dell fraskriver
seg enhver eierinteresse for varemerker 
og varenavn andre enn sine egne.
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IInnffoorrmmaattiioonneenn  ii  ddeett  hhäärr  ddookkuummeenntteett  
kkaann  kkoommmmaa  aatttt  äännddrraass..

©©  22000088  DDeellll  IInncc..  MMeedd  eennssaammrräätttt..

Återgivning i någon form utan skriftligt
tillstånd från Dell Inc. är strängt förbjuden.

Dell, DELL-logotypen, Wi-Fi Catcher och
YOURS IS HERE är varumärken som tillhör
Dell Inc. Dell avstår från äganderätten till
märken och namn som inte är företagets
egna.
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FFiinnddiinngg  AAnnsswweerrss

See your Quick Reference
Guide for more information
about using your computer.

If you do not have a printed
copy of the Quick Reference
Guide, go to
ssuuppppoorrtt..ddeellll..ccoomm.

SSååddaann  ffiinnddeerr  dduu  ssvvaarr

Du kan finde flere
oplysninger om, hvordan du
bruger din computer, i din
Hurtig referenceguide.

Hvis du ikke har en trykt kopi
af Hurtig referenceguide,
skal du gå til
ssuuppppoorrtt..ddeellll..ccoomm.

AAnnttwwoooorrdd  oopp  uuww  vvrraaggeenn

Bekijk uw Snelle
referentiegids voor meer
informatie over het gebruik
van uw computer.

Indien u geen gedrukte
versie heeft van de Snelle
referentiegids, 
ga dan naar
ssuuppppoorrtt..ddeellll..ccoomm.

TTiieettoolläähhtteeiittää

Lisätietoja tietokoneen
käyttämisestä on Pikaopas.

Jos sinulla ei ole painettua
kappaletta Pikaopas, mene
osoitteeseen
ssuuppppoorrtt..ddeellll..ccoomm.

FFiinnnnee  ssvvaarr

Se i Hurtigveiledning for 
å finne mer informasjon 
om hvordan du bruker
datamaskinen.

Hvis du ikke har en trykt
kopi av Hurtigveiledning,
kan du gå til
ssuuppppoorrtt..ddeellll..ccoomm.

SSvvaarr  ppåå  ffrrååggoorr

Läs Snabbreferensguiden
för mer information om hur
du använder datorn.

Om du inte har ett tryckt
exemplar av
Snabbreferensguiden, 
gå till ssuuppppoorrtt..ddeellll..ccoomm.

Printed in Ireland.
Trykt i Irland.
Gedrukt in Ierland.
Painettu Irlannissa.
Trykt i Irland.
Tryckt i Irland.

WWiirreelleessss  NNeettwwoorrkk
((OOppttiioonnaall))

1. Internet service
2. cable or DSL modem
3. wireless router
4. desktop computer with

network adapter
(optional)

5. portable computer with
wireless network card

See the documentation for
your computer or router for
more information about
how to set up and use your
wireless network.

TTrrååddlløøsstt  nneettvvæærrkk
((VVaallggffrriitt))

1. Internetforbindelse
2. kabel- eller DSL-modem
3. trådløs router
4. stationær computer med

netværksadapter
(ekstraudstyr)

5. bærbar computer med
trådløst netværkskort

I dokumentationen til
computeren eller routeren
kan du finde flere oplysninger
om, hvordan du konfigurerer
og bruger dit trådløse
netværk.

DDrraaaaddllooooss  nneettwweerrkk
((OOppttiioonneeeell))

1. Internetservice
2. kabel- of DSL-modem
3. draadloze router
4. desktopcomputer met

netwerkadapter
(optioneel)

5. draagbare computer met
draadloze netwerkkaart

Zie de documentatie bij uw
computer of router voor
meer informatie over het
installeren en gebruiken
van het draadloze netwerk.

LLaannggaattoonn  vveerrkkkkoo
((VVaalliinnnnaaiinneenn))

1. Internet-palvelu
2. kaapeli- tai DSL-modeemi
3. langaton reititin
4. pöytätietokone, jossa on

verkkosovitin (valinnainen)
5. kannettava tietokone,

jossa on langattoman
verkon kortti

Tietokoneen tai reitittimen
ohjeissa on lisätietoja
langattoman verkon
asentamisesta ja
käyttöönotosta.

TTrrååddlløøsstt  nneettttvveerrkk
((EEkkssttrraauuttssttyyrr))

1. Internettjeneste
2. modem for kabel eller

ADSL
3. trådløs ruter
4. borddatamaskin med

nettverkstilkobling
(ekstrautstyr)

5. bærbar datamaskin med
kort for trådløst nettverk

Se i dokumentasjonen for
datamaskinen eller ruteren
for å få mer informasjon
om hvordan det trådløse
nettverket konfigureres 
og brukes.

TTrrååddllöösstt  nnäättvveerrkk  
((TTiillllvvaall))

1. Internetanslutning
2. kabel- eller DSL-modem
3. trådlös router
4. stationär dator med

nätverkskort (tillval)
5. bärbar dator med trådlöst

nätverkskort

Information om hur du
konfigurerar och använder
det trådlösa nätverket finns
i dokumentationen till datorn
eller routern.
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SETTING UP YOUR COMPUTER

OPSÆTNING AF COMPUTEREN

DE COMPUTER INSTALLEREN

TIETOKONEEN KÄYTTÖÖNOTTO

KONFIGURERE DATAMASKINEN

KONFIGURERA DATORN


